
A1-1a  

 

1. Concours (陽性名詞) 

法文說明：Ensemble d’épreuves que des candidats doivent réussir pour être les 

premiers. 

中譯：考試或甄試，參與者必需分數及格才得以符合資格。 

例句：Le concours pour devenir diplomate est difficile. 外交特考非常困難。 

 

2. “photographier quelqu’un des yeux” 

法文說明：Regarder une personne avec beaucoup d’insistance.  

中譯：非常專注地看著某人 

例句：Cette actrice est très belle. Je la photographie des yeux. 這位女演員非常

美麗，我看得目不轉睛。 

 

 

A1-1b 

 

1. Applaudissement（陽性名詞） 

動詞：Applaudir (verbe) 

法文說明：Exprimer son admiration et/ou son accord en battant des mains.  

中譯：鼓掌，藉以表達讚許或同意。 

例句：Le public applaudit les comédiens parce qu’ils sont excellents. 由於演員

表演精湛，觀眾都鼓掌叫好。 

2. Avoir l’air 

法文說明：Pour exprimer une impression concernant une personne ou une chose.  

中譯：某人或某事看起來… 

例句：1) Le nouveau professeur est là. Il a l’air sympathique. 新老師來了。他

看來蠻親切的。 

2) Ce film a l’air intéressant. Je voudrais alller le voir au cinéma. 這電

影好像很不錯，我想去看。 

 

 

 


